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Tpov3BozuTen it MPoAABAY He HOCAT OTFOBOPHOCT 33 HECMa3BaHe Ha CbOTBETHATE T Produttore e iT Rivenditore non potranno essere fitenuti responsabili per il mancato rispetto,
BG  33K0HH, CTPOKTENHM HOPMM 11 U3HCKBaHYA 33 Oe30nacHocT ot notpebuTens va  IT da parte dell'utente del prodotto, del pvu%emsta dell'installatore o del Ipvopneiarm -

NIPOAYKT, APXUTEKT, MOHTXHHKA Nt CODCTBEHYIKE Ha Crpaja. dell‘edificio, delle leggivigenti, nonché dei regolamenti edilizi e di quelli relativi alla sicurezza. k=]

Vyrobce aniprodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni” prisiusnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij fiet niet opvolgen van %
cz pfamych zékont, stavebnich predpisti a bezpecnostnich pozadavkii uZivatelem « INIL. - toepasselijke wetten, bauwées\m(en en vemghe\dsvoorschngen door de gebruiker van het &

vjrobky, architektem, iz nebo viastnikem budovy. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw. - L

Hersteller und Verkaufer ubemehmen keine Haftung fur Nichtbeachtung Producent T Sprzedawca nie ponosi zadne] odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie =] J-=!
DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen « PIL.  stosownych przepisow prawa, przepiséw budowlanych i wymogdw bezpieczeristwa przez =

seltens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs odevGebaudebeylzev& Mkowmka produktu, ar(hnekta momazystglub wiasciciela bugynku & | =
ES de la \ey vlgeme nuvmas de construccion y exigencias de xegundad por parte del © P cédigos de construgdo e s exigéncias de sequranga por parte do usudrio do produto, z

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio. i

Le fabricant et e revendeur ne prend aucune responsabili de ne pas respecter Tes Nici- producdtorul, nici-distribuitorul nu si vor asuma niciun fel de raspundere pentru 5
FR  lois applicables, es réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par RO nerespectarea legilor in vigoare, a \egl\ov din domeniul constructiilor sau a masurilor de <<

I'utlisateur du produit, |'architecte, 'installateur ou le propritaire du batiment. siqurantd imp: produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cadirii %

Manufacturer and Sefler shall bear no Tiability for failure to comply with the B cnyuae HecobniogeHitA apXATEKTOPOM, MOHT&XHUKOM WM Brajenbuem 3AaHuA S
GB  applicable laws, building codes and safetyreqwememsbytheusem?ﬁ%epmdu(t, RU  CrpowTesibHbix Mpaswn W HOpM 0e30MacHOCTM OTBETCTBEHHOCTb C NPOU3BOANTENA W ’_I

architect, fitter or owner of the building. NPOJABLIA CHUMAETCA. ><!

AGyartd & a Forgalmazd nem vallal semmidle felelosséget a vonatkoze tovenyi, Viyrobca a predajca nenesy Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prisiusnych ustanovent = d
HU ' épitdipari és biztonsgi elGirdsok termékfelhaszndlo, épifész, begpitdmester vagy © S zakona, stavebnjch predpisov a bezpetnostnych  poZiadaviek - uZivatelom  vyrobku, :

épilettulajdonos dltali be nem tartdsaért. architektom, montérom alebo majitelom objektu =
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